Message-of-Blessing--Always-be-with-the-prayer--Always-be-inside-of-the-gratitude--and-always-together-with-love--Japanese-English--LyiMuse

--いつも祈りとともにいて いつも感謝のなかにいて いつも愛とひとつにいる。--
--Always be with the prayer,
Always be inside of the gratitude,
and always together with love.--

いつも祈りとともにいて
Always be with the prayer
いつも感謝のなかにいて
Always be inside of the gratitude,
いつも愛とひとつにいる。
and always together with love.

祈りに生きて祈りのなか生活は、静かにここちよい。
I feel so calm and comfortable to live for the prayer and live in the prayer.
祈りは、愛への感謝です。
The prayer is the gratitude for love.
愛の恵みに感謝し、驚き、賛美します。
Be thankful for the blessing of love, marvel at, and glorify the blessing of love.

恵みにとらわれることなく、源の愛を見つめます。
Don’t be seized with the blessing, but look at the origin of love.
私は、そこからきています。
I am from there.
いつ果てることもなく永遠に生きてます。
I am living forever and endless.

あなたとともに、あなたのなかで、わたしのなかで。
With you, inside of you, and inside of me.
至福の歓びとは、あなたとひとつである真実です。
The pleasure of supreme bliss is the truth that You and I are one.

ありがとうございます。
Thanks so much.
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